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Vegytani mulatozások. 
III. 

K o n y h a s ó . 

A t a l á n o s s á g o k . 
Ha a vegyész tudománya gyakorlati nagy 

fontosságát akarja megmutatni, s a vegytan iránt 
még azokban is érdket akar ébreszteni, kik in
kább csak anyagi haszon vezércsillaga után szok
tak megmozdulni , rendesen a konyhasót hozza 
fel például s ez által igyekszik kézzel foghatóvá 
tenni, hogy az ipar és kereskedés legkülönbö
z ő b b ágait egymáshoz s mindeniket a vegytan
hoz mily szorossan egybefüggő láncz csatolja; 
hogy a mostani iparos fáradozásnak legkülön
b ö z ő b b irányú törekvéseit a konyhasóból ké-
szitett, vagy ezek eléállitásához megkívántató 
iparczikkek lelkesítik, éltetik és mozgatják. 

Midőn vegytani leczkéimet megkezdettem 
én is , mint szerelmessé ezen tudománynak, 
mint ki ennek akár tudományos, akár status-
gazdasági nagy fontosságáról mélven meg vol
tam és vagyok g y ő z ő d v e ; mint ki hazámnak 
hü szeretetemnél fogva nem kívánhatok üdvö-
s e b b e t , mini hogy a realtudományok jótékony 
fénysugarai növeljenek ezer áldást számára; én 
is, mondom, lelkesülést akartam hallgatóimban 
a vegytan iránt ébreszteni, s ha tehettem vol
na, mindeniket villamvezetővé varázsoltam vol
na, és szavam mindenikébe egy villamszikrát 
rejtettem volna azok által felrázandó őket a 
vegytan iránti hő szeretetre, ápolásra és ter
jesztésre. I g e n , én hatni szerettem volna , és 
soha sem i n k á b b , mint midőn a vegytan ér
dekében szól tam; és megva l lom, soha sem 
irigyeltem K o s s u t h , A r a g o vagy L i e b i g 
hatalmas tollát, csak e perczben, midőn viszont 
a vegytan, meg a hon és konyhasó érdekében, 

s minden honi polgár anyagi jóllétének eme-
se iránt akarok szólani. 

Mint a vegytan parányi s erőtelen ugyan, 
de hű barátjának s nagy hasznossága illő mél-
tánylójának fáj lelkem , hogy e szép magyar 
fö ldön, melyet isten oly gazdag áldásaiban ré
szesített, melyben számtalan, most figyelmet 
sem é r d e m l ő , de a vegytan kezében milliókat 
érő kincsé módosulható tárgyak hevernek par
lagon, igen, hogy a vegytan oly árván, oly el
hagyatottan tengedez , hogy oly keveseket lá
tok, kik nemzetünk ezen jótékony nemtőjéhez 
hű barátokul csatlakoznának . kik ifjú nemze
dékünket , a jövendő ezen reményfájait , vele 
megbarátkoztatni törekednének , kik é rdeké , 
nek hasznos ügyvédei , sikert arató elémozdi-
tói volnának. 

Mint csekély, de hőn érező polgára e ha
zának, nagyon érzem, hogy a kevés jövedelem
források miatt anynyi erő , anynyi szép tehet
ség törpül el honunkban a nélkül, hogy a ha
za javára s az emberiség elémozditására csak 
egy porszemnyit is tehetne. A ki az emberi 
élet valódi jelentőségét erezi , annak lehetlén 
meg nem döbbennie , ha látja , hogy jelenleg 
a status sokak szemeiben nem egyéb, mint va
lami életbiztosító intézet , melynek árnyai alá 
élte legszebb szakában tömegestől tódul ifsá-
gunk, hol aztán számos évekig erejét kirekesz-
tőleg passiv foglalkozásra, r ideg másolásra pa
zarolja, hol sokat igérő tehetségek mielőtt leg
kisebb cselekvő munkásságot fejtettek volna ki, 
bezárják maguk előtt az utat, azt valaha te
hetni. A status szolgálatában az egyének csak 
bizonvos számig lehetnek a közjó elémozditá
sára ; azon felül minden egyén, minden alkal
mazott erő kárára van a közjónak, tiszta vesz
teség a hazának. Igen de , válaszolják az ilyek, 
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a még fegyverrel is nyomatékosított követelő
ket a szegény napszámosok ajtajától eltiltaná. 

És enynyi eréoynyel melyik j ó érzésű em
ber ne akarna b í r n i ? ' melyik ép kebelü hon
polgár ne óhajtaná, hogy a hon boldogságáért , 
gyermekei jóllétének felvirágzásáért , az éhe
zők és szomjúhozok kínjainak enyhüléséért, 
ha czélszerü, még a köveket is megingassuk ? S 
pedig enynyi önmegfeszités nem szükséges ; 
van e honnak elég kincse, mely jelenleg véka 
alá rejtelt lámpa , senkinek sem használó elá
sott p é n z , melyet őszinte akarattal ki lehetne 
könynyen ásni , rozsdáitól megtisztítani , és 
forgásba indítani. Ezek közé tartozik , mon
dám egykor hallgatóimnak , s most ismételve 
kijelentem a k ö z ö n s é g e s , hazánkban megha-
tározhatlan menynyiségben előforduló só v a g y 
i n k á b b e n n e k a z o n f ö l d d e l e l e 
g y ü l t n a g y r é s z e , m e l y e t v a g y a 
l e v e g ő n v a g y e g y e b ü t t m o s e l a 
v i z a nélkül , hogy csak anynyi nyomot 
is hagyna hátra, mint a vizben áthaladott úszó. 
Ily földes s ó , melyet a sóaknák körébe mint 
hasztalan s a bányász munkásoknak csak aka
dályul szolgáló anyagot kihánynak , hazánkban 
oly nagy menynyiségben tanálható, hogy abból 
milliókat érő készítményeket lehetne eléállita-
n i , ezerek erejét lehetne általa a közjó és sa
ját boldogságuk megalapítására s növelésére 
felhasználni. 

Ki nem látja azon sok oldalú egybefiig-
gést, mely a műipar terményei közt othonos; 
azon sokszoros műiparnnemü confiniumot, hol 
a l egkülönbözőbb nyers anvagok jőnek érint
kezésbe, s emelkednek ez által magas értékre, 
az alig fogja hinni , minő kincs rejlik ezen 
most hasztalan földes s ó b ó n . Ezen azonban meg
ütődnünk éppen nem lehe t , mert hiszen ez 
már miveltebb nemzetekkel is megtörtént. Né
methon egyik statusában, Hessenfejedelemség-
b e n , régebb bizonyos kőnemmel (kobáltkő) 
csak utakat töltöttek, s a kövezésen kivül va
lamire nyereségesen alkalmazni senki sem tud
ta, s lehetségesnek tán nem is gondol ta . D e 
inajd eléállott azon vegytan , mely az újabb 
időben mindenbe belé akarja ütni az o r rá t , s 
kimutatta a műiparnak azon szert, melylyel Jvi 
lehet azon k ő b ő l választani az alanyt (nickel). 

még Jézus is a mindennapi kenyérért imádko
zot t ; aztán az anyagi szükség kiállhatlan zsar
nok az ember nyakán , tömérdek követelései
nek , haszintén utolsó leheletünkbe kerülne is 
eleget kell tenni, igen, azoknak, kik oly sokat 
irnak a hazáról , kiknek emberszerető szivük
bő l oly hő szavak fakadnak fel minden nemes 
és emberi é r d e k é b e n , a kik az egész honnak 
s minden egyes polgárnak valódi barátjai, igen, 
az ilyeknek jó volna fontolóra venni ama nagy 
igazságot, miszerint az ember csak midőn él
te anyagi terheitől megszabadul , midőn az é-
le tmód nehézségei nem nyomják lesujtólag vál
lait, midőn a mindennapi kenyér megszerzése 
nem kerül mindennapi megfeszített és kimerí
tő fáradságban , szóval ha könynyen hordoz
hatja a földi lét gondjai t ; fordíthatja figyel
met magasabb szellemi munkálkodásra. 

Ki egy oly országban, hol az emberek 
csak két életpályát ismernek, a gazdaságot és 
hivatalnokoskodást , hol amaz ugy mint ez nö
vekvő anyagi szükségeinket csak feszítve fe
dezheti , igen ki ily országban új pénzforrást 
nyit meg , az új országot hódi t meg hazájá
nak, ho l számos polgárok nemcsak anyagilag, 
hanem szellemileg is e rősekké válva egyszer
smind erős fiai lesznek a honnak, s kész ö röm
mel teljesitik tartozásaikat a felsőbbség iránt; 
ki ezen gazdag természeti áldomásokban ré
szesült, s mégis a koldusságig szegény ország
ban mezőt nyit a pályakezdő ifjú nemzedék
n e k , hol mint g y á m o k próbálja meg cselekvő 
erejét, fürkésző ügyességét, ki elvezérli azon 
gyakorlati mezőre , hol a combináló észnek 
számtalan irányban nyílik út az önfejtésre, a 
iökéletesbülésre ; az a nemzeti fejlődés élőfa-
jáaak egy oly ágát hozza tenyésző állapotba, 
mely nélkül az egész fának nincs jövendő je , 
nem lehet hoszszas élete ; még egyszer mon
d o m , ki egy országban a parlagon , használat
lanul heverd természeti adományokat a mes
terség kezei közt haszonvehetővé, számtalano
kat bo ldog í tó életforrássá módosítja , az isten 
jótékonyságát utánozza, mint honfi és ember
barát legszentebb kötelességét teljesiti ; s oly 
valamit teszen, mintha nagy számú népcsopor t 
közt elindulna , s minden j ó igyekezetü éhe
zőnek egy-egy darab kenyeret osztana, mint ha 
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azon anyagot , mely a packfongnak része lé
vén, készitését lehetségessé teszi ; és ezen idő 
óta az addig kevés értekü elhányt kő sok ezer 
tallért jövedelmez az említem fejedelemség
nek. És miért ne történhetnék hasonló a föl
des sóval a mí fejedelemségünkre nézve i s ? 
midőn példák tanúsítják, hogy azon nemzetek, 
melyek kénytelenek a sót a tengervíznek mes
terséges, az időjárás önkényétől nagyon függő 
elgőzölögtetés által beszerezn i , tehát sok fá
radság által a tengerből halászni ki azt , mit 
nekünk a természet, ugy szólva, ingyen, min
den nagy fáradság nélkül ajál a felhasználásra, 
igen, az ily nemzetek a mesterségesen eléálli-
tott s ó b ó l milliókra menő hasznot vonnak , s 
mí is a mesterségesen eléállitott s ó b ó l készült 
sodáért (sziksóért) évenként nem csekély meny-
nyiségü pénzöszveget fizetünk a külföldnek ak
kor, midőn hazánkban a soda eléálltitásához 
szükséges nyers anyagok csak munkáskezekre 
várakoznak, hogy dús eredmények által honunk
bó l az idegen sodát sok más társaival együtt 
kiszorítsák , s honi műkészilménynyé alakulva 
a honi jóllétnek nagy fontosságú tényezőivé 
váljanak. 

A konyhasónak l egkü lönbözőbb czélokra 
való felhasználása oly roppant nagy , oly szé-
lyesen kiterjedő, hogy vele más só a versenyt 
csak távolról sem állhatja ki. Nem akarok szó
lani a sónak azon alkalmazásairól, midőn vál
tozatlanul mint sót használjuk fel akár saját 
konyhai czéljainkra, akár segélyünkre szolgáló 
állataink szükségeinek fedezésére, mert itt a 
földes só nem jöhe t bizonyos okoknál fogva 
használatba; hanem szólok a só azon alkalma
zásairól, midőn az alapul vévődik fel a gyári 
munkálatoknál oly iparczikkek eléállilására, me
lyek a társadalmi élet fő szükségei közé tar
tozván, tömérdek pénzöszveget hoznak és tar
tanak forgásban. 

A közönséges sóbó l készült sóda , vagy 
ennek főalkatrésze a szikeg (nátron) emlékeze
tet fölülmúló idők óta szolgál Frankhonban a 
szappany- és üvegkészitésre , tehát a vegytani 
műipar két oly czikkének eléállitására, melyek 
inár magukban is igen nagy pénzmenynyiséget 
tartanak forgásban. De hogy a konyhasóból 
sóda képződhessék, e lébb glaubersóvá (kénsa-

vanyos szikeg) kell, a közönséges gyártásmód 
szerint, változtatni, mihez nagy menynyiségü 
— középszám szerint minden 100 font, sóhoz 
80 font — kénsavany (vitriololaj) szükséges. 
Mint könynyen átláthatni, a soda készítés o l c só 
sága vagy drágasága a só értekén kívül a kén
savany árminőségétől függ , tehát olcsó sodát 
csak o lcsó kénsavanynyal eszközölhetni. Azon 
feladatok, melyeket a kénsavanyra vonatkozó
lag az ipar tett a tudománynak, hihetlen rövid 
idő alatt meg valának oldva, ugy hogy a kén
savany ára a régi árnak csaknem felére c sök
kent, mi természetesen a soda olcsóságát von
ta maga után. Ennek közvetlen következése a 
lett, hogy azon tömérdek mükészitmények ára, 
melyek eléállitására ezen két czikket — a so
dát és kénsavanyt — használják, nagyon le
szállott, és számtalan használataik váltak nye
reségessé és közönségessé , mit r égebb még 
képzelni is alig lehetett : a stearingyertya ké
szítés, a gyári vászonfejérités, az enyvgyártás, 
nem említve a már érintők szappanyfőzést és 
üveggyártást , az ezüstnek réztőli s az arany
nak ezüsttőli elválasztása, a kékkő (rézgálicz) 
készítése , még számos nagy fontosságú alkal
mazások, melyek jelenleg az iparos fáradozás
ra igen nagy befolyást gyakorolnak, m i n d a z o k 
l e B l a n c azon fel födözéséhez csatlakoznak, 
miszerint a konyhasóból sodát készíthetni. 

És enynyi alkalmazás, ily sokféle használat 
nem elég motivum-é arra, hogy használatlanul 
heverő sónkra munkás kezeket fordítsunk, nem 
elég kezes-é, hogy a ráfordított munkát dúsan 
fogja jutalmazni , hogy iparos szorgalmunkra, 
társadalmi életünkre igen jótékony hatást fog 
gyakorolni, mi a köve tkezőkből , midőn a rész . 
letek megvitatásába bocsá tkozom, még világo
sabban kitünend. B. 

A Britiscli-.tssoeiatioii tudományos 
gyűlése Southamptonfoan. 

III. 

A Mississipi Deltájáról és völgyéről L y e 11 
tartott egy igen érdekes értekezést, kinek nyo
mozásai következő eredményre vezetnek : ugy 
látszik, hogy a Mississippi Deltája az elenyé
szett száz—százhúsz évek alatt nem többet , 
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mint egy mérföldnyit közeledett a tenger felé; 
mig ped ig a völgy és a Delta rakodás által 
származtak, 67,000 és a mig ezen rakodás meg
állapodott és jelen alakját öltötte 33,000 évek
nek kellett lefolyni. 

F o r c h h a m m e r jeles értekezését a 
földsarki folyamokról O w e n olvasta fel. Szer
ző bebizonyítja, hogy az európai északi földnek 
hajdon csekélyebb hőmérséke v o l t ; a német 
tenger pedig egy nagy ö b ö l lehetet t , melyet 
képeztek a doweri útnál akkor még egybe füg
g ő Angol és Frank-országok, mig ez időben 
egy nagy folyó Finnhonon által a fejér ten
gerből a keletibe f o l y t ; ennek következése 
az volt, hogy a német tengernek s természetesen 
a mellék tartományoknak is csekélyebb hő-
mérséköknek kellett lenni, mint a milyennel 
azon i d ő óta birnak , mióta a már megnyílt 
csatornán a meleg déli folyamok oda juthat
nak. — Ezekhez O w e n azon észrevételét 
csatolta, hogy a német tenger alakjának ezen 
változása a keresztyén időszámítás előtt ö t vagy 
hat századdal történt. 

S c h ö n b e i n , ki sokat közlött a scan-
dinaviai általa tétetett ásatásokról, északi Eu
rópa jelen alakjának korát két vagy három e-
zer éven túl nem teszi. Sir H e n r y d e l a 
B e c h e pedig azon véleményben van , hogy 
Angolországnak Francziaországtóli elszakadását 
nem valamely rögtöni és erőszakos természet-
rázkodás okozta, hanem az lassankinti lehetett, 
s minden hihetőség szerint a két országot egy
bekötő földdarab fövenyes lévén, ez által nyi
tott a tengerár útat — ezen nézel azonban 
jobbadán pártolás nélkül maradt. 

A burgonyavész is vitatkozásra adott al
kalmat a nélkül mindazáltal, hogy döntő ered
ményre vezetett volna ; a nézetek e tárgyban ha
tározatlanok és- ellenkezők ; és P 1 a y f a i r 
tanár megvnllá , miképp szerencsétlenségére ő 
is a burgonya-bizotmányhoz tartozik , de meg 
kell vallania, hogy minden vizsgálatai daczára is, 
most is éppen oly o k o s mint ezelőtt volt. Ezen 
vészt n a i a s mának nevezik ; igen de már van 
húsz éve , hogy ez tart; j o b b lenne az oko t 
nyomozni , mely az utóbbi években a vész ak
korára növekedettségét idézte elé. Dr. R e e s 
P r i c e , meszsze terjedő légtüneményi be fo 

lyást vett fel, mely más növényekre is, jelesen 
a hagymára és répára káros hatást gyakorolt , 
ő, állítása szer in t , a vészes burgonya szárán 
oly sajátságos vónalakot vett észre, mint ha a-
zon perzs futott volna által. st. eff. *) 

A német tanálmányok és felfedezések is 
szóba jöttek , a többek között az új metall, 
P e l o p i u m , melyet R o s e tr. a boden-
mais-i Tantalitban fedezett fe l , s különösön 
S c h ö n b e i n tanár lőpamutja. Erről a tu
dósítást G r o v e tette m e g , a nélkül mind
azonáltal , hogy annak készítése módjába 
ereszkedett v o l n a , minthogy S c h ö n b e i n 
tanálmányára még oványt (pátenst) nem nyert. 
A tett próbák után világos , hogy a pamut lö
vése kétszer oly e r ő s , mint a l ő p o r é , a nél
kül , hogy a fegyvert piszkolná. A legfinomabb 
pamutból semmi füst nem fejlik ki , a másöd-
ranguból igen kevés (hogy s e m m i , vagy igen 
csekély durranást idéz elő , mint M u r c h i-
s o n emlité elnöki beszédében , ez alkalom
mal nem mondják). A l ő p o r ^bl1/^ fokú me
legnél gyúl m e g , a lőpamut ped ig 163Y 2 fo
kúnál, s ez utóbbi a használat által nem romlik 
el , s készitése is kevesebb költséggel jár. 
Sok újságkivánó aszszonyságok jelenlétében, 
kik, mert valami látni való v o l t , jelenleg szá
mosabban gyűltek fe l , próbákat tett G r o v e 
ezen újonnan feltanált lőszerrel s l ege lébb is 
egy kevés lőpor t gyújtott meg , hogy megmu
tassa, menynyi füst fejlik ki a b b ó l ; azután pe
dig egy tincs lőpamutot lőtt el, s ez oly gyor
san elsült mint éppen a l ő p o r s nagyon pará
nyi füstöt fejtett ki ; de a papir melyen elsü
tötte, egy kevéssé szenynyült volt. Ugyan ezen 

* ) Hogy a vésznek ( m o n d az Ausland o c t . 2 - k á r ó l } 

tisztán l égkörny i e r e d e t e van, Angl iában közönségesen e l t e r 

j e d t v é l e m é n y , d e a m e l y n e k szeszélye és ugrásai éppen 

o ly kévésé k i fe j the tők , min t a c h o l e r á é . Ezen szeszé lyre 

egy angol lap (t.lie Bankers Circular) a l e g s z e m b e s z ö k ő b b 

pé ldá t hozza fe l . Egy fö ld tu la jdonos , a spanyo l -amer ika i 

szárazföldről fris m a g o t hozato t t , s mégis b u r g o n y a t a 

karmánya nagy m é r t é k b e n veszni kezde t t . U g y a n a k k o r 

tel jesen vészes burgonyá t ültetett azon fö ldbe , de kü lön , 

valószínűleg azon o k b ó l , h o g y a be tegséget lehe tő leg n e -

hezi ie t t alakban t e r j e szsze , d e ez n e m sikerül t , hanem 

az aratás m i n d e n tekin te tben j o b b v o l t , min t a tiszta ép 

mag utáni . 
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próbát ismételé a legjobb fajtájú pamuttal, ez 
még gyorsabban elsült, de már füst nélkül és 
narancs-szinü lánggal. Ezután G r o v e még 
egy más különös tulajdonát mutatá a lőpamut-
nak ; bemártott t. i. egy darabkát egy pohár 
vizbe, s ezután itató-papir között kisajtolta. 
Jóllehet a pamut nem volt egészen száraz 
mégis egy égő sodrony illetésére fellobbant 
észrevehető füst nélkül ; az égés csakugyan 
nem volt oly s e b e s , mint a száraz pamuté.— 
Legutolsó és legjelesebb próbája az volt , hogy 
á lőporra helyezett pamutot ugy sütötte el, 
hogy a l ő p o r alatta nem gyúlt meg. A próba 
teljesen sikerült ; azonban ezen utolsó esetben, 
a pamutnak merőben száraznak kell lenni; 
mert ha a pamut égése lassú, a l ő p o r is fel
lobban. *) 

A septemb. 18-án, szerdán tartott bere
kesztő gyűlésben azon nem emlitett esemény 
tör tént , miszerint sir J o h n . H e r s c h e l 
kétségkívül néhány elsietett szót ejtett, melye-

* ) A párisi acadeniia egy ik l egú jabb é r tekezésébő l v i 

l ágos , h o g y a francaia a c a d e m i c u s o k a löparauttal S o u -

thamptonban tett c s o d a p r ó b á k n a k ugyan ken te i ének hitel t 

adni , m i t tenni k o r á b b a n te l jességgel n e m votak ha j l an 

d ó k , de egyébi rán t m o s t s e m szűnnek m e g a tanulmányt 

k i c s iny len i , és magoknak tula jdoní tani . Az i smeretes v e 

g y é s z . D u m a s látta S c h ö n b e i n pamutját A n g o l h o n -

ban , és ké rdez te a feltanálót a pamut készítés mód já ró l , 

de va lósz ínűleg óhaj tot t felvilágosítást nem n y e r t , m e r t 

ez k é s ő b b A r a g o ké rdése i re is c sak á ta lánosságokkal 

felelt . — P e l o u z e azt állítja., h o g y ő tiz év e lő t t t e t 

te azon felJódőzést , h o g y ha t. i. az amulon t , farostokat s 

más n ö v é n y a n y a g o k a t , u. m . pamutot , p a p i r - r o n g y o t sat. 

e rős sa lé t romsavanyban felolvasztanak, s ebez v ize t adnak, 

b i z o n y o s szi lárd s nem j egecsü lhe tő anyag ülepedik le , m e 

lye t ő x y l o i d i n n e k neveze t t és k ó n y n y e n é g ő n e k tanált , 

— ez 180 fokú hévné l meggyú l t és szinte m i n d e n salak 

nélkül e léget t . — E szer int tehát k ö n y n y u a S c h ö n 

b e i n fe l födözeséuek megfej tése , — A közönséges l ő p o r 

75 p r o c e n t s a l é t rombó l áll, m e l y sok é lenyt foglal m a 

gában , és 25 p r o c e n t k é n b ő l és s z é n b ő l . A p a m u t 

ban r a n 40 , v . 5 0 . p r o c . szén, a lőporban csak 12 p i ' o c . 

H o g y tehát abbó l l ő p o r t p ó t l ó anyagot lehessen e lőá l l í t a 

ni a szén aranyát kevesi tni és az é lenyét növe ln i k e l l . 

Éz megesik sa lé t romsavanybani felolvasztás által. Igen de 

a - P e l o u z e x y l o i d i n j é b e n , még 36 p r o c e n t szén van, 

iehá t S c h ö n b e i n n a k csak ezen arányt kel lé m e g k e v e -

si tni . A z o n b a kár, h o g y P e 1 o u z a t análmány e l s ő b b s é 

ge sze rencsé jé t magának m e g s z a b a d í t a n d ó , rögtö i ; nem 

fogot t a l őpamut kész i téséhez . 

ket igen sokan ugy néztek, mint rágalmazását 
WheatsoHenak, az electricus telegraphok felta-
nálójának , s ezért többek felszólalására szol
gált alkalmul. Ugyan e gyűlésben sir M u r -
c h i s o n szót emelt a gyöngédtelen Times-
nak gúnyos megtámadásai ellen. „ É n " monda 
ő, „mint csekély g e o l o g szóllok hozzá tok , d e 
ha látom, hogy olyan emberek, mint O w e a, 
H e r s c h e l , F a r a d a y barátaim s mint kik 
körültem egybegyűlve vannak, pártolnak, ak
kor méltán k imondhatom, hogy itt semmi hiu 
fecsegés nem foly s hogy én bármily csekély 
geo log vagyok is, a tudomány érdekében szó
lok. Én nem magam, hanem a szent ügy, a 
tudomány nevében szólok, s azt vélem , hogy 
a minket meglátogatók jogosan várhatják, h o g y 
az oly férfiak, kik a tudomány iránti tiszta 
szeretetből , életöket egyedül neki szentelek, 
megbecsülésben részesüljenek. Nincs ország;, 
melyben az ily férGakat meg ne becsülnék. Ha 
Porosz- vagy Oroszországba megyek , a tudo
mányt nagy tiszteletbe látom részesülni , s hi
szem, hogy itt is abban részesül a sajtó egy 
bizonyos pártos részének ellenére i s . a Azon
ban a Times később is folytatta a britt termé
szetvizsgálók gyűlése iránt intézett gúnyolódá
sát, s az az által elért eredményeket semmiben 
sem veszi. — s H a azon tudós gyűlés , m o n d 
egyik számában félig igazán , de roszszul al
kalmazva", mely Southamptomban vala egybe
gyűlve s az emberiséget oktatni vagy mulattatni 
akarta , figyelmét a jelenkorra s korszerű kér
déseire forditotta volna, bizonyoson számos tár
gyakat tanált volna, melyek képesek a leggon
dosabb tanolást igényelnij és mély. bámulást 
ébreszteni. A kövük gyikek nem egyetlen csu
da mit a föld látott. A tenger által elsülyesz-
tett ősv i l ág , nem az egyetlen e g y , mely b ő 
anyagot nyújt a bámulásra. A mi társasági ál
lásunkban vannak olyan rendet lenségek, me
lyek sokkal neveze tesebbek, mint egy elenyé
szett világnak természeti emlékei. Jgy például 
a földisme évkönyveiben és a Lord Rosse táv
csöve által előidézett felfödözésekben nincs 
semmi oly bámulatos, mintlrland helyezete.stb." 
Mi köze ezen észrevételnek , bármenynyi iga
zat is foglaljon magában, a tudománynyal, 
mintha bizony a tudomány eléhaladása átalá-
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ban a humanitáséval, s bizonyos pontokban 
még az életbe végó gyakorlati javításokkal is 
— melyekre korunknak akkora szüksége van — 
szoros kapcsolatba nem volna ! mintha bizony 
a nemzeti fejlődés organismusára nézve üdvös 
v o l n a , ha az egész status törvényhozókból , 
prókátorokból , meg újságírókból állana! 

Gazdasági füzér. 

A t a k a r m á n y n e m e k b e f o l y á s a a 
t é j - v a j - és z s i r - k é p z ő d é s r e . 

Angolhonban a mult évi parlament ülé
sekben némely földbir tokosok azt kívánták, 
hogy az ott oly magas s z a l a d v á m o t azon 
esetre, ha azt marhahizlalás , nempedig pálin
kafőzés végett viszik b é , eltöröljék. Ezek ugyanis 
azt állították, hogy a szalad sokkal táplálóbb s 
jóval j o b b hizlaló szer, mint az árpa, melyből 
készitik. Ez a kormányt kétes helyzetbe — di
lemmába — hozta , m e r t , minthogy eddigelé 
semmi oly szert nem ismernek, mely a szala-
dot pálinkafőzésre alkalmatlanná tegye, de táp
láló erejének ne ártson, attól fé l t , hogy a ki
ránt engedelem megadása által a dugáruságot 
mozdítja elé , s az ország jövedelmei t csonkít
ja meg. Ennélfogva némely vegyészekhez fo
lyamodott ama kérdés eldöntése vége t t : ha 
vájjon alapos-é azon állítás , miszerint a sza
lad jobban táplálna, mint anynyi á rpa , mire 
L i e b i g is véleményét kimondotta. Mint e-
lőre is gondolni lehetett, a vegyészek vélemé
nye tagadó v o l t , minthogy a szaladképződés 
ínűfolyamában szénsavany és légeny (azot) a-
lakban nemcsak hogy oly anyagok vesznek el, 
m é h e k az állati testben zsir- és hús-képződés
re szoktak fo rd í tódn i ; hanem még az árpa 
béáztatása által is sok , a vér-képződésre néz
ve nagyon fontos földi rész mosódik k i , je le
sen nem csekély menynyiségü felolvadó phos-
phorsavanyos és kovasavanvos lugsó. A mit 
theoreticai szempontból lehetett mondani a 
szalad mellett, csupán az volt , hogy ez köny-
nyebben megemészthető , minthogy a czikázás 
müfolyama alatt, az árpa lisztje (;nnylum) czu-
korrá változik, mely utóbbi a gyomorban köny-
nyebben felolvad és áthasonitódik. Az állatok 

a szaladot czukortartalma miatt ö römes tebb is 
eszik. De ezen hatást az által is elérhetni, ha 
etetés előtt néhány órával az árpát meleg víz
zel beáztatják , igy is a Jiszttartalom czukorrá 
kezd válni a nélkül , hogy a sza ladképződés-
néli nagy veszteség mutatkoznék ; továbbá egy 
marok szalad képes néhány font árpa lisztjét 
hamar czukorrá változtatni , sőt ezen átválto
zás a marha gyomrában is oly hamar megtör
ténik, hogy átalában semmi ok nem tanálható, 
mely a szalad beviteli vámjának elengedését 
igénylené. Azonban, hogy a mezeigazdák szám
talanszor ismételt kívánságaival szembe egye
nes kísérleteket állithasson a kormány, meg
bízta a két T h o m s o n t, glasgowi vegyészeket, 
hogy öszszehasonlitó hizlalási kísérleteket ten
nének, kik az ezen évi parlamentülésekben az 
általok nagy pénzbeli áldozattal kapott közös 
eredményeket előterjesztették. Ezen eredmé
nyek nemcsak hogy az árpának szalad fölötti 
előnyét napfényre hozták, de egyszersmind ér
dekes adatok a vaj- és zsir-képződésre nézve, 
melyek egyátalában öszhangzanak, és támaszul 
szolgálnak a néhány évvel ezelőtt L i e b i g 
által felállított azon nézetnek, miszerint t. i. az 
á l l a t i t e s t z s í r j á t és k ö v é r s é g é t 
n e m a n ö v é n y e k b e n v a g y a z o k 
g y ü m ö l c s é b e n l é v ő o l a j b ó l v a g y 
z s í r b ó l v e s z i á t , h a n e m a t á p s z e 
r e k l i s z t j é b ő l és c z u k o r t a r t a l m a -
b ó l k é p e z i . Már ezelőtt egy századdal, 
1742-ben B e c c a r i a oly véleményben volt , 
hogy az állatok és növények ugyanazon anya
gokbó l alkotvák , melyekkel táplálkoznak, és 
az újabb időben kiváltképpen Dr. P r o u t 
védte ezen néze te t , és & tejet állította az ele
delek mintájául. Ezen folyadékban — a tej
ben — a fő alkatrészek olaj , sajtany (Casein) 
és c z u k o r ; és szerinte ezen, vagy hasonló al-
kotásuaknak kell lenni minden egésséges táp
szereknek. De az kiváltképpen L i e b i g nek 
volt fentartva , hogy azon viszonyokat, melyek 
szerint aránylik a test szövete , anyaga a fele
mésztelt tápszerekhez, a legszebb kísérletek 
egy egész, csoportjával s azokból vont vi lágos 
következtetések által mint élettani igazságot 
polgárosítsa meg a tudományban. Csupán a 
lisztnek és czukornak azon valódi szerepéről , 
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melyet az állati test háztartásában játszik, szár
mazott véleménykülönbség. Azt mind elismer
ték, hogy a növénysejt anyaga a testben csak 
keveset változik, de ha vájjon sz ü k s é g e s - é , 
hogy a tápszerben olaj is legyen, hogy az zsirt 
képezzen, és ha vájjon a széneny tartalmú ele
mei a tápszernek, ha nem olajalakban vannak, 
nem szolgálhatnak-é zsir-képzödésre, e vol t a-
zon pont, mely felett a tudósok igen sokat 
-vitatkoztak. B o u s s i n g a u l t azt erősítette, 
h o g y a tápszerekben az olaj jelenléte, ha nem 
lényeges , minden esetre nagyon szükséges a 
testbeni zsír képzésére ; holott L i e b i g már 
r égebb azon nézetet állította volt fel, hogy az 
olaj igenis vajjá és zsirrá képződik , de ezen 
eredmény (t. i. a vaj- és zsír-képződés) az ál
lati testben főképpen a lisztnek és ezukornak 
élegtelenülése által eszközlődik — mi egy igen 
nevezetes tény a mezeigazdára nézve , mint
hogy ez vezérül szolgálhat neki a fejős tehe
neinek adandó tápszerek megválasztásában, 
mint szintén a marhahizlalásban is. Az ifjab
bik T h o m s o n vizsgálatai azt mutatják, hogy 
a fűben bizonyos viasznemü zöld anyag van, 
de nincs o l a j , még pedig van 200 szemer 
száraztolt fűben 42 szemer ; 500 szemer meg-
száraztott ganéjban volt 13 szem. éppen oly 
viasznemü anyag, mint a megemésztett fűben. 
A kísérletre szolgált két tehén által 14 nap a-
lalt megett fűben vol t 57 font v iasz , a ganéj, 
ban 6 fon t ; tehát 51 fontot emésztett fel a 
két tehén. A 14 nap alatt adott tiszta vaj meny-
nyisége I6Y 2 font volt, miből kitűnik, hogy a 
táplálékbeli felesleges viasz 34 */„ font volt. 
Igaz, hogy a viasz a vegytani egyleteknek a-
zon sorába tartozik , hová a ezukor, zsir és 
liszt; de kevesebb élenyt tartalmaz, mint az 
olaj vagy vaj, miért nem tehetni fel , hogy az 
állati testben a vaj viaszból képződik , mint
hogy az állat létműködése nem élenyfelfogásra; 
hanem élenyeltávolitásra van irányozva. Ellen
ben most mesterségesen is lehet vajsavanyt, 
egy főalkatrészét a vajnak, c z u k o i b ő l készíte
ni, minélfogva sokkal valószínűbb, hogy a vaj 
a lápszerek liszt- és czukortartalmából, nem-
pedig annak viaszából képződik. A méhek via
szát képeznek a c z u k o r b ó l ; a zsir vegytani al
katára nézve a viasz és ezukor közt áll, miért 

igen valószínűleg a méhek testében a czukor
bó l e lébb zsir képződik , s ez később ugy vál
tozik viaszszá. 

Ezen érdekes nyomozásokból egy tény 
fejlik ki, mely a mezeigazdára nézve nem cse
kély gyakorlati fontossággal lehet. Ugyanis mi
dőn a fű e lébb kisarjadzik, leveleiben a fő-
alkatrész viz S a szilárd anyagok menynyisége 
igen csekély. A további növéssel a széneny 
mindinkább szilárdabb alakban mutatkozik, mely 
alkalommal e lébb a ezukor és felolvadó anyagok 

szaparodnak ugyan, de k é s ő b b viszont fogy
nak, hogy a fás növénysejtnek engedjenek he
lyet. Ha már a ezukor anynyira lényeges a táp
szerben, ugy a szénát oly időben kellene csi
nálni, midőn a fűben legtöbb vizben olvadha
tó alkatrész van. Igen de ezen eset e lébb for
dul elé, mintsem hogy a fű már magzásnak in
dult; a tenyészés ezen korszakában , midőn a 
fás növénysejt még nem kapott túlsúlyra, a n ö 
vény jóval alkalmasabb folyó állapotba átmen
ni. A száraztás módja is kárára lehet a széna 
jóságának ; ugyanis a szóban forgó vizsgála
tok napfényre hoz lak , miképp a fű felolvad
ható alkatrészeinek egy nagy része száraztás 
alkalmával odalesz, minthogy a ezukor és más 
olvadható anyagok kimosódnak és szétbomla-
nak. Ebből fejthetni meg azt, hogy az állat na
g y o b b menynyiségü szénát emészt meg , mint 
menynyi fű annak megfelel. Azon teheneknek, 
melyek 100 font fűétetéssel magukat jól tanál-
ják, szénából csak 25 fontot kellene hogy kap
janak, ha a széna száraztás által a nedvessé
gen kívül semmit sem vesztene el ; de a T h o m 
s o n kísérletei azt mutatják , hogy a tehénnek 
25 font szénát és 9 font árpát kell adni, hogy 
anynyi tejet a d j o n , mint 100 font fűétetéssel, 
és hogy súlyából semmit se veszeszszen. A szé
na ezen megromlásának oka víztartalmában 
rejlik, mely onnan van, hogy vagy nem szárazt-
jak jó l ki, vagy pedig , hogy a l evegőbő l szí ned
vessége t : a fű légenytarialmu alkatrészei a viz 
jelenléte miatt forrásba jőnek , mi által egyik 
lényeges alkatrésze, a ezukor szétbomlik, szesz-
szé és szénsavanynyá válik. Ezen szétbomlást 
azon szagról néha észre lehet venn i , mely a 
pál inkafőzőben!szaghoz hasonló. Természetes 
szárítás ál tal , ha az a legjobban történik is, 
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nem lehet a szénából minden víztartalmat e-
gészert kiküszöbölni . Ezen czélt mesterséges 
melegités által el lehetne ugyan érni, s ily in
tézetek tán Angolhonban , hol nyárban az eső 
jóval gvakoribb mint nálunk, s hol a do log 
ermészete szerint igen sok gazdasági kérdé
sekre egészen másképpen kell felelni, mint ná
lunk — ily szénaszáritó intézetek hasznosok 
lehetnek, nálunk azonban a viszonyok kü
l ö n b ö z ő k . — 

Tárcza. 
" ' S í K ö 1 n b ő 1 o c t o b e r 1. írják , hogv ott 
egy kertben a szőlőtőke az idén m á s o d s z o r 
nemcsak virágzott, hanem felignyíre megérett 
gyümölcsöt is hozott . 

Minapában Budán másod termésű cseresz
nyét szedtek. Iczéje egy váltó frton kelt. Vi
dékrő l epret és zsenge kukuriczát is vittek. 

Figyelmeztetés a magyar orvosok 
s természetvizsgálók Kassa-eperjesi 

nagygyűlésében kitűzött 
pályakerítésre. 

Kubinyi Ágoston ö nga a magyar o r v o 
sok és természetvizsgálók Kassa-Eperjesen tar
tott nagygyűlése alkalmával az állat- élet- s nö
vénytani szakgyülésben egy pályakérdést ho
zott ajálatba , melyet a közgyűlés is elfogad
ván , ezennel közzé tevődik. A pályakérdés 
következő : 

, , / í eM-e , lehet-é s lanacsos-é némely 
állatokat gazdaság, egesség s kényelmünk te
kintetéből kiirtani vagy kevesbíteni? — s ha 
igen, melyek azok? s mi módon irtódhatnak ki 
különösen a két magyar hazát tekintve ?" 

A feleletek beküldendők lesznek 1848-ik 
évi május első napjáig a kir. magyar termé
szettudományi társulat elnökéhez Pestre bér
mentesen, idegen kézzel irva, lapozva, beköt
ve s a szokott m ó d szerint jeligés levélkékkel 
ellátva. A természettudományi társulat a be
jö t t munkákat megbírálván, a pályakérdésre 
be jövendő pénzöszveg_két harmada a legjobb

nak ítélt munkának, egy harmada pedig a 
másodrangunak ( o g 1848-dik évben tartandó 
magyar orvosok és természetvizsgálók kilen-
czedik nagygyűlésén jutalmul adódni . 

Ezen pályakérdésre eddigelé következő 
adakozások történtek : K u b i n y i Á g o s t o n 
ajálott 6 aranyat, gr. A n d r á s s y G y ö r g y 
10 aranyat, P u l s i k y F e r e n c z l aranyat, 
gr. K e m é n y J ó z s e f 5 pengő forintot, 
M e y e r I s t v á n esztergomi tanár, M a r c z é-
n y i M á t y á s hittanár, R ó m e r F l o r i d n 
Pozsoni acádemiai tanár, G r ó s z F r i d r i k , 
T ö r ö k J á n o s , F o g a r a s s y M i h á l y 
cz . püspök egy egy aranyat. Oszszesen tehát 
bejött eddig 23 darab arany és 5 pforint. 

Dr. Török József 
mint a természettudományi 

társulat titoknoka. 
C s o d a b o r j u z á s ) . Bécsben jelenleg 

egy hat éves tehén van szemlére állítva ö t 
é l ő b o r j ú v a l , melyeket 8 hónap előtt há
rom óra alatt borjúzott. A borjuk egésségesek, 
j ó erőben vannak s kitűnő nagyságúak és é-
lénkek. Minthogy ily eset alkalmasint még nem 
fordult elé, megengedek a birtokosnak , hogy 
e ritka és színezetre s alakra nézt is feltetsző, 
anyjokhoz különösen hasonló állatokat csekély 
bementi díjért nyilvános szemlére kiállítsa. 

Hogy ezen ö t borjut azonegy tehén 3 óra 
időközben bor juzá , a helységi elöljáróságnak 
esküvel és hivataloson hitelesített tanulevele 
bizonyítja. 

(A. c s a l á n y h a s z n o s n ö v é n y ) . 
A szegény csalánt gazdaszszony , kertész és 
földmives valóságos kiirtó háborúval üldözi 
pedig ő egyik a l egfőbb oldalról haszonvehe
tő növények közül. Egészen fiatal levelei na
gyon jó zöldséget adnak; a szár rostjait szint
úgy meglehet szőni mint a kenderéi t ; gyöke
rei konvhasóval vegyítve szép sárga festékül 
szolgálnak ; — ifjú szarvasmarháknak az ösz-
szezúzott csalány nagyon egésséges takarmány. 
És még a mellett a szegény üldözött minden 
ápolás nélkül a legterméketlenebb földben is 
megterem, évenkint kétszer háromszor kaszál
ható s a legfinomabb széna válik be lő le . 

Szerkesztik Kolozsvárt* B e r d e Á r o n és T a k á c s J á n o s . 
A kir. L y c e u m betűivel. 


